Merci pour I'achat de la Birth Alarm Premium Plus App avec support d’application. Il s’agit d’un systéme
d’alerte de poulinage extrémement fiable. Nous vous conseillons de lire attentivement ce manuel avant
utilisation, car une installation et une utilisation correctes sont essentielles pour un bon fonctionnement.
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1. Introduction

Lorsque votre jument est sur le point de mettre bas, vous souhaitez étre présent(e) pour pouvoir intervenir

en cas de complications ou appeler un vétérinaire.

Les chevaux et les poneys ont la particularité de s’allonger sur le c6té gauche ou droit pendant le
poulinage. Cela leur donne plus d’espace pendant les contractions. La Birth Alarm Premium Plus App

répond a cette particularité.

En fixant simplement la Birth Alarm Premium Plus App dans un surfaix anti-roulement (ou sous le licol de
votre jument), elle vous alertera lorsque le poulinage commence.



2. Contenu de I’'emballage

1. Le détecteur de poulinage Birth Alarm Premium Plus App.

2. Le support spécial (La Birth Alarm Premium Plus App y est glissée.) Ce support peut étre fixé
soit sous le licol de votre jument, soit dans I'anneau du surfaix anti-roulement.

3. Le tournevis spécial. D’un coté, il vous permet d’ouvrir votre Birth Alarm Premium Plus App
(par exemple pour remplacer les piles ou insérer/retirer la carte SIM). Le dos de ce tournevis
contient également un aimant puissant permettant de commander la Birth Alarm Premium
Plus App.

4. Colliers de serrage. Pour vous aider a démarrer, nous avons inclus un certain nombre de
colliers de serrage (également appelés “serre-cables”). Ces colliers sont a usage unique, mais
sont disponibles dans toutes les quincailleries.

5. Cable USB. Ce cable (ou un cable similaire) est nécessaire pour mettre a jour le logiciel.




3. Préparation a l"utilisation

3.1 Premiere utilisation

Lors de la premiere utilisation de la Birth Alarm Premium Plus App, vous devez effectuer ces
étapes une seule fois :

e Dévissez la Birth Alarm Premium Plus App et retirez I'étiquette qui se trouve contre la
borne d’une des piles. Les piles sont maintenant en contact avec la Birth Alarm
Premium Plus App.

e Une fois cette opération effectuée, vous pouvez revisser I'appareil et procéder a la
configuration. Lors du vissage, veillez a ce que les guides de lumiére soient placés au-
dessus des témoins de statut (voir 4.2)

Dévisser Retirer I'étiquette



3.2 Mise en marche/arrét

Vous pouvez mettre en marche/arréter et commander la Birth Alarm Premium Plus App a I'aide du
dos du tournevis spécial fourni. Sur I'un des longs c6tés du boftier, vous trouverez 2 témoins de statut.

Pour mettre la Birth Alarm Premium Plus App en MARCHE, procédez comme suit :

e Tenez le dos du tournevis spécial contre I'un des témoins de statut. (peu importe lequel des
deux)

e la Birth Alarm Premium Plus App va maintenant s’allumer. Vous reconnaitrez la mise en
marche par I'allumage vert, puis bleu plusieurs fois, puis a nouveau vert des deux témoins de
statut.

e Apres I'allumage des deux témoins de statut, vous pouvez retirer le tournevis.

e Votre Birth Alarm Premium Plus App est maintenant allumée. Les témoins de statut
s'allumeront brievement en vert environ toutes les 5 secondes, indiquant que la Birth Alarm
Premium Plus App est activée et que son état est normal.

Pour mettre la Birth Alarm Premium Plus App & nouveau a I’ARRET, procédez comme suit :
e Tenez a nouveau le dos du tournevis spécial contre I'un des témoins de statut. (peu importe
lequel des deux)
e Apres un court instant, les témoins s’allument en rouge, puis la Birth Alarm Premium Plus App
s’éteint d’elle-méme.




4

L'intérieur de la Birth Alarm Premium Plus App

Vous trouverez ci-dessous un apercu des composants du systéme dont vous avez besoin pour commander

et utiliser le systeme.

Odd TTVIMLSNANI

1. Piles
\ . 1‘ Ll .

2. Les 2 témoins de statut m Vl“VA J -
3. Porte-carte SIM . E
4. Connecteur USB i m VARTA g v
5. LEDs de statut LTE o 2
5.1 “NET” — LED -5
5.2 “RING” — LED o
5.3 “LTE” — LED ¢
4.1 Installer/remplacer les piles

Lors du remplacement des piles de votre Birth Alarm Premium Plus App, utilisez toujours des piles
alcalines (de préférence “Duracell”, “Panasonic” ou “Varta”). L' utilisation de piles rechargeables est
déconseillée. Remplacez toujours un jeu de piles par 3 a la fois. Si vous ne parvenez pas a retirer les
piles avec les doigts, vous pouvez utiliser avec précaution un petit tournevis.

Les piles doivent toujours étre insérées avec le pole négatif sur le ressort.

7.y Vel

-2 VARTA -+ |

B viuvas

Utilisez toujours des piles neuves au début de la saison de poulinage !

Lorsque vous n’utiliserez plus la Birth Alarm Premium Plus App pendant une longue
période, comme apreés la saison de poulinage, retirez les piles pour éviter qu’elles ne
coulent et n’'endommagent votre Birth Alarm Premium Plus App.



4.2 Boitier de la Birth Alarm Premium Plus App

Le boitier de la Birth Alarm Premium Plus App ne peut étre revissé que d'une seule facon. Les guides
de lumiere sur le coté long du couvercle doivent étre positionnés au-dessus des témoins de statut lors

du vissage.




4.3 Carte SIM

15mm
——

Votre Birth Alarm Premium Plus App fonctionne avec
une carte Nano-SIM. Les cartes SIM modernes sont
livrées dans un cadre détachable dont vous pouvez
extraire le format nano-SIM. Attention, le format
Nano-SIM est le plus petit format. (12,3 x 8,8 mm). Mini SIM Micro SIM Nano SIM

La carte SIM fournie a déja été installée et testée. Vous n’avez rien d’autre a faire |

Si vous souhaitez utiliser votre propre carte SIM pour quelgue raison que ce soit, c’est possible. Votre
Birth Alarm Premium Plus App fonctionnera alors comme une Birth Alarm Premium standard sans
fonction application. Nous vous recommandons de consulter le manuel de la Birth Alarm Premium a
cet effet.




5 Les témoins lumineux (LEDs) de la Birth Alarm Premium
Plus App

Pour consulter le statut de votre Birth Alarm Premium Plus App, 2 témoins de statut sont présents a
I'extérieur de I'appareil, et 3 petits témoins se trouvent a l'intérieur, relatifs uniguement au module LTE

interne.
5.1 Lestémoins de statut
Les témoins de statut se trouvent sur le coté long du boitier. Ces deux témoins se comportent exactement

de la méme facon. La double conception a pour seul objectif de vous permettre de lire le statut aussi bien
du c6té gauche que du coté droit de votre jument.

Le tableau ci-dessous présente les motifs de couleur possibles que la Birth Alarm Premium Plus App peut

afficher.

Couleur / motif Signification

@ eille, pile OK

“Veille, pile OK, mode sommeil activé

. Veille, pile faible

’ LTE/GSM actif, connexion en cours

“LTE/GSM actif, réception réseau insuffisante
'LTE/GSM actif, réception réseau modérée

“LTE/GSM actif, réception réseau bonne

10



5.2 Les témoins LTE

Les témoins LTE ne sont visibles que lorsque vous ouvrez la Birth Alarm Premium Plus App. Normalement,

vous n'avez pas besoin de lire ces voyants, cependant cela peut étre utile si vous rencontrez des problemes

de connexion mobile et que vous contactez le service client a ce suje

Le tableau ci-dessous présente les motifs de clighotement possibles et leur signification :

Nom Motif Signification

Le module recherche une connexion
réseau

Le module est connecté au réseau
Le module est en train d’appeler
Le module regoit un appel

Le module est activé

11



6 L’application Birth Alarm

L'application Birth Alarm vous accompagne pendant la saison de poulinage en surveillant en
permanence vos appareils Birth Alarm Premium Plus App et en vous alertant immédiatement au début
du poulinage.

En résumé, I'application Birth Alarm offre :

* Apercu en temps réel du statut, de I'activité, de la pile et de la connexion de vos appareils
 Notifications d’alarme immédiates au début du poulinage (via un appel Internet)

e | a possibilité d’ajuster le nom, la photo et les parametres par appareil

e La vue d’ensemble et la gestion de plusieurs appareils dans une seule application

e Le partage facile de I'acces avec d’autres utilisateurs (p. ex. famille, amis ou équipe d'écurie)

6.1 Télécharger I'application Birth Alarm

Pour recevoir les notifications de votre Birth Alarm Premium Plus App avec support d’application sur votre
téléphone, vous devez utiliser notre application “Birth Alarm”.

Elle est disponible dans I’App Store pour iOS et le Google Play Store pour Android.

Vous pouvez également télécharger facilement I'application en scannant le code QR ci-dessous :

12



6.2 Créer votre compte

351 B

©) « BIRTH D)

B (R )

ALARM

Lorsque vous

Wel Back lancez
olcome wac I’application Create Account
= emal ‘ Birth Alarm, Email
FU—— | vous voyez cet - - Saisissez votre
, B Password - .
écran. - adresse e-mail et le

R mot de passe

Don't have an account? Reglster ’ Appuyez sur Souha|té
P st ‘Pas encore de

compte ? Already have an account? Login
[ — ] S’inscrire’ pour
) ]
creer un

406 B

Devices @

Apres l'inscription,
vous verrez une liste
d’appareils vide.

Vous étes maintenant
No devices found prét(E) é ajOUter un
nouvel appareil.

13



6.3 Enregistrer votre Birth Alarm

Devices @

No devices found

Appuyez sur
Appuyez sur le ‘Enregistrer
bouton + pour R & un nouvel
enregistrer un e o extng o appareil’.
Q= oucispporei e —

3 4

343 b

345 B

Devices @

¢  Register Device

° * Secretariat © O = La B|rth Alarm
(Ol -

de votre
o r Appuyez sur ‘Scanner QR’ Jument est .,
[h — pour ouvrir votre caméra. ':na'ntenant lige
Scannez le code QR qui se a votre compte.
trouve dans la boite du
produit.

Vous pouvez

) - o maintenant
‘ Vous pouvez salsir un nom
: consulter le

d’appareil approprié, par

exempe e nom de vore statut, la pile et

Name

| Enter device name

\ jument. le signal dans la
liste des
Prét(e) ? Appuyez ensuite appareils.

sur ‘Enregistrer |'appareil’.

14



6.4 Invitez quelqu’un a utiliser votre Birth Alarm ensemble
Donnez a un autre utilisateur I"accés aux notifications de votre Birth Alarm, afin de recevoir
ensemble les notifications et de surveiller le poulinage.

1 2

344 B

¢  Secretariat

Avec I'application
Secretariat o .
& P Birth Alarm, vous
pouvez partager
votre Birth Alarm .
ame @
avec un autre |

Secretariat

Appuyez sur

I'icone
‘Utilisateurs’

utilisateur.

Alarm Status @
POUr @ Alarm acknowledged
commencer, Angle Setting ©
appuyez sur le ﬂ
bouton de

Sleep Mode @

parametres de la
Birth Alarm que
vous souhaitez

partager.

Enable sleep mode .

3 4

Laissez la

345 B

personne invitée

Secretariat members

Vous verrez une
liste de
membres.

scanner le code
QR dans
I’application
Birth Alarm (voir
étape 6.5) ou

Appuyez sur
‘Partager

I'appareil’ pour 3 suivre le lien

montrer le code k7 (AR 3 partagé.

QR a quelqu’un , :
el L"appareil

d’autre ou lui

. apparaitra alors
envoyer un lien.

dans leur
application Birth
Alarm.

Celui-ci est
nécessaire pour

e 2ppareil.

15



6.5 Accepter l'invitation Birth Alarm

Acceptez I'invitation de I'administrateur pour recevoir des notifications d’une Birth Alarm.

406 B

Devices @

Avec
I"application
Birth Alarm,
VOuS pouvez
ajouter des
No devices found Birth Alarms
d’autres
utilisateurs.

Appuyez sur de
+ pour ajouter

| Appuyez sur
Une Blrth Register new device 'Rejoindre Un
kAIa rm. ¢ Join existing group - grOUpe
L — |
L — | i
existant’

3 4

Devices @

° o © A e

Invite

Scannez le
code QR fourni
par le

(( BIRTH ) propriétaire de
la Birth Alarm

ou cliquez sur
le lien partagé.

La Birth Alarm d’une autre personne a
maintenant été partagée avec votre
compte. Vous pouvez maintenant
consulter le statut, la pile et le signal
dans la liste des appareils. 16




343 B

Devices @

L o

6.6 Consulter le journal

Le journal contient
les événements
concernant la

jument dans
Slecretalriat o QO @ |"ordre
88% 4l 23 ’ . . .
L’application Birth a sirth 85°/ 8 75% / B 100% chronologique.
b Off
Alarm vous permet de
consulter I'historique Il s’agit par
Alarm has been acknowledged
des notifications et de exemple de
Communiquer avec Alarm has been acknowledged nOtiﬁcationS’
d’autres utilisateurs au d’avertissements
sujet de la jument. Sleepmode has been turned on de pile et bien plus
encore.
POU rcommence r, Sleepmode has been turned off
appuyez sur l'icbne Vous pouvez

Messages de caslemen nover
09:02 w
vous-méme le

I'appareil Birth Alarm.
statut de la

jument en tapant
un message.

Type a message

Le journal affiche les notifications de la jument avec les valeurs de mesure associées. Vous trouverez ci-dessous la
signification de ces valeurs :

Niveau de pile
A coté de “Battery”, vous voyez le pourcentage de pile restant. Nous recommandons de remplacer la pile a environ
15 %.

Niveau de signal

Le niveau de signal indique la puissance de réception de la Birth Alarm Premium Plus App. Celui-ci doit étre d’au
moins 15 %. En dessous de ce niveau, le systeme ne peut pas fonctionner de maniére fiable. La Birth Alarm
Premium Plus App sélectionne automatiquement le meilleur réseau disponible.

Angle de position mesuré
A coté de “Angle” figure I'angle de position mesuré en degrés. Vous pouvez utiliser cette valeur pour ajuster 'angle
de détection si nécessaire.




6.7 Configurer la langue

343 B

Devices @

? Secretariat ©@ O @
(O | al 23

344 B

¢  Settings

Language @

Avec
I"application
Birth Alarm,
VOUS pouvez
définir votre
propre langue.

Pour
commencer,
appuyez sur les
trois points en
haut a droite
de I'écran.

(g engie ) Changez la
= nglisi -
- langue vers
la langue
Permissions .y
souhaitée.
Full-Screen Alerts
o Enabled - You will receive full-screen alerts
 — ]

3

344 B

Devices @

LF Settings AppuyeZ SUF
& Secretariat P C FRefresh lPa ra métFES' .
¢

@
R -
[= Logaut
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6.8 Modifier les paramétres de la Birth Alarm

343 B

el : Avec |'application
* Secretariat © D & Blrth Alarm, VOus
0 ass ,
‘ pouvez régler

I’angle d’activation

et activer ou

désactiver le mode

sommeil.

Pour commencer,
appuyez sur le
bouton de
parametres de la
Birth Alarm.

N’oubliez pas
d’appuyer
sur
‘Enregistrer’
apres avoir
effectué une
modification.

344 B

¢  Secretariat

Name @&

Secretariat

Alarm Status @

@& alarm acknowledged
Angle Setting @

&= ==

Sleep Mode @&

Enable sleep mode .

Deregister Device

344 B

¢  Secretariat a6

Ici, vous pouvez :

- Définir une photo

Name @
Secretariat

. Modifier le nom
=

Alarm Status @

- Confirmer l'alarme

@& Alarm acknowledged

ngle Setting @
E'g"" (o] & Régler I'angle de détection

Sleep Mode @

Enable sleep mote ® - Activer ou désactiver le
mode sommeil

Mode sommeil

Utilisez le mode sommeil lorsque votre jument trés gestante
se repose ou dort compléetement allongée.

Dans ce mode, une notification causée par le simple fait de
s’allonger est évitée.

L’alarme n’est activée que lorsque la position allongée
s’accompagne d’agitation, comme lors des contractions. Le
mode sommeil peut étre facilement activé ou désactivé.

Réglage de I'angle

La Birth Alarm Premium Plus App détecte lorsque votre jument
s’allonge sur le c6té. Cela se fait sur la base de I'angle de
position : par défaut, un angle supérieur a 65° est considéré
comme anormal, aprés quoi I'alarme est activée.

Cette valeur seuil est réglable ; une valeur plus élevée rend
I'alarme moins sensible et lui fait réagir plus tard.

Si vous recevez répétitivement des notifications alors que tout
va bien (par exemple a un angle de position de 65°), vous
pouvez augmenter I'angle de détection pour cette jument, par
exemple a 70°.

De préférence, ne réglez pas ceci au-dela de 75°.

Remarque : essayez toujours d’abord le mode normal avant
d’activer le mode sommeil. Essayez d’abord le mode sommeil

avant d’ajuster I'angle de détection. 19



6.9 Réinitialiser le mot de passe

v4n

o ( BIRTH g

ALARM

((aas )

Welcome Back

‘ Email ‘

‘ 8 Password ‘

Dot have an account? Register

Forgot Password?

&=

09:098 n T -
< AN\
2 Gevonden in postbus 'Inkomend'

noreply@app.birthe 2:-03-2026
Aan: I

Reset your password

Hello,

You requested a password reset. Click
the link below to reset your password:

https://app.birthalarm.com/user/reset-
password?
token=dc2b6a29cedc98491fbbd305bf
3826e8ebde44ea81f50cd1259¢cc792¢c5
ba8cb0

If you didn't request this, you can ignore
this email.

This link will expire in 1 hour.

Avec
I"application
Birth Alarm,
VOus pouvez
réinitialiser
votre mot de
passe si vous
I"avez oublié.

Appuyez sur
“Mot de passe
oublié ?” pour
commencer.

Cliquez sur le
lien pour
démarrer la

réinitialisation.

(cela peut
également se
faire sur un
autre appareil
que celui sur
lequel vous

Reset Password

‘ Email

Saisissez votre
ﬁ adresse e-

Send Reset Link H
BTN

3 4

Reset Password

MNew Password

Confirm Password

Apres avoir
cliqué sur
“Envoyer le
lien de
réinitialisation

n

Saisissez deux fois
votre nouveau mot
de passe et cliquez
sur “Réinitialiser le
mot de passe”.

Votre mot de passe
a maintenant été
mis a jour. Vous
pouvez maintenant
vous connecter a
I"application Birth
Alarm avec vos
nouveaux
identifiants.

20



7. Test

Avant d’utiliser la Birth Alarm Premium Plus App, il est important de la tester d’abord pour s’assurer qu’elle
fonctionne correctement. Vous pouvez facilement le faire vous-méme.

e Emmenez de préférence la Birth Alarm Premium Plus App a I'endroit ol se trouve votre jument.

® Prenez la Birth Alarm Premium Plus App en main et mettez-la en marche de sorte que le témoin de
statut clignote en vert une fois toutes les 4 secondes.

e Faites maintenant pivoter la Birth Alarm Premium Plus App de 90 degrés de sorte que I'un des
petits cotés soit dirigé vers le haut. (Remarque : En mode sommeil, vous devez également remettre
la Birth Alarm Premium Plus App en position horizontale apres 15 secondes, dans un délai de 3
minutes)

e Le témoin de statut va maintenant commencer a clignoter en orange.

e Apres quelques secondes, le témoin de statut devient bleu et une connexion est établie.

e Dans un court laps de temps, la Birth Alarm Premium Plus App enverra une notification a votre
application Birth Alarm.

e Ouvrez I'application Birth Alarm et confirmez la notification

Si le test s’est bien déroulé, vous pouvez fixer la Birth Alarm Premium Plus App a votre jument a I'aide du
surfaix anti-roulement ou du licol.

21



8 Montage sur la jument

Pour utiliser la Birth Alarm Premium Plus App dans une sangle ou sous le licol, elle doit étre fixée dans le
support fourni, comme suit:
e Faites glisser délicatement la Birth Alarm Premium Plus App dans le support comme illustré sur la
photo ci-dessous.
e Assurez-vous que les deux témoins de statut sont visibles.
e Fermez ensuite le volet avec le clip de fermeture fourni.

0 Dans I'exemple ci-dessous, les témoins de statut sont positionnés vers le clip de fermeture, mais
vous pouvez également placer le boitier dans I'autre sens. Cela n’a aucune incidence sur le
fonctionnement.

22



8.2 Montage dans un surfaix anti-roulement

Lorsque vous utilisez la Birth Alarm Premium Plus App dans un surfaix anti-roulement, montez le support
avec la Birth Alarm Premium Plus App comme indiqué sur I'image ci-dessous. Utilisez 6 colliers de serrage
pour le fixer dans le surfaix anti-roulement. Assurez-vous que le détecteur soit bien horizontal par rapport
au dos de la jument.

8.2 Montage sous le licol

Si vous souhaitez utiliser la Birth Alarm Premium Plus App sous un licol, montez-la comme prescrit ci-
dessous a 'aide de 3 colliers de serrage. Assurez-vous que le licol soit suffisamment serré pour que la Birth
Alarm Premium Plus App pende directement sous la méachoire de la jument.

23



9 Résumé et mode d’utilisation

Vous trouverez ci-dessous une bréve description du fonctionnement de la Birth Alarm Premium Plus App et
de son mode d’utilisation. Nous vous recommandons de lire ce texte.

La Birth Alarm Premium Plus App vérifie la posture de votre jument toutes les 4 secondes. Entre les
vérifications, la Birth Alarm Premium Plus App passe en mode économie d’énergie afin de ne pas solliciter
la pile. Lorsque votre jument a des contractions et s’allonge, la Birth Alarm Premium Plus App vous alertera.
Vous recevrez une notification de I'application Birth Alarm. Ouvrez 'application et arrétez la Birth Alarm
Premium Plus App via le bouton “Confirmer”. La Birth Alarm Premium Plus App ne redevient active que
lorsque le cheval se recouche apres un certain temps.

Lorsque vous avez ajouté la Birth Alarm Premium Plus App a un groupe de discussion, tous les membres du
groupe recevront simultanément une notification de la Birth Alarm Premium Plus App lorsque le poulinage
est imminent. L'alarme peut étre arrétée par I'un des membres du groupe.

Avec un jeu de piles alcalines, le systeme peut généralement fonctionner pendant au moins un mois.
L'utilisation de piles rechargeables ou de piles zinc-carbone moins chéres est fortement déconseillée !
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10 Caractéristiques techniques

Tension d’alimentation 4,5V (3xAA Alkaline)

Consommation de 200uA moyen (1,3A créte)

courant

Module LTE LTE FDD B1/B8/B7/B8/B20/B28
WCDMA B1/B8 GSM/EDGE B3/B8

Mode sommeil Oui

Angle de détection Réglable 65..80°

Types de notification Application Birth Alarm, Appel, SMS

Garantie : Jusqu’a 2 ans a compter de la date d’achat. Ne s’applique pas en cas de casse, de dégats des

eaux et/ou d’autres dommages.

Avertissement: Le fabricant et I'importateur déclinent toute responsabilité pour tout dommage
résultant de I'utilisation de la Birth Alarm Premium Plus App.

La livraison et les prestations sont effectuées conformément aux conditions générales de Dijkstra-
Group B.V.
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